
Apelidos e Nome:         LATÍN I

Data:         10ª Unidade

Morfosintaxe

1

Asĭnus tam fortis quam equus non est
tam... quam  indican:

 A) Comparativo de superioridade
 B) Comparativo de inferioridade
 C) Comparativo de igualdade
 D) Superlativo

2

Asĭnus tam fortis quam equus non est
O texto tradúcese: (asĭnus, -i: asno ; equus, -i: cabalo)

 A) O cabalo non é tan forte como o asno
 B) O asno non é tan forte como o cabalo
 C) O cabalo non é máis forte que o asno
 D) O asno non é máis forte que o cabalo

3

Morbi anĭmi perniciosiōres sunt quam corpŏris
perniciosiōres é:

 A) xenitivo de pl.
 B) dativo de sg.
 C) nominativo de pl.
 D) ablativo de sg.

4

Morbi anĭmi perniciosiōres sunt quam corpŏris
perniciosiōres é:

 A) Comparativo de superioridade
 B) Comparativo de inferioridade
 C) Comparativo de igualdade
 D) Superlativo

5

Morbi anĭmi perniciosiōres sunt quam corpŏris
perniciosiōres é:

 A) Atributo
 B) Complemento directo
 C) Complemento indirecto
 D) Suxeito
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6

Morbi anĭmi perniciosiōres sunt quam corpŏris
O texto tradúcese: (morbus, -i: enfermidade ; perniciōsus, -a, um: prexudicial)

 A) As enfermidades do espírito son máis prexudiciais que as do corpo
 B) As enfermidades do espírito son tan prexudiciais como as do corpo
 C) As enfermidades do corpo son tan prexudiciais como as do espírito
 D) As enfermidades do corpo son máis prexudiciais que as do espírito

7

Interroganti milĭti Caesar responsum nullum dedit
Interroganti é:

 A) Participio de presente e dat. sing.
 B) Participio de presente e nom. pl.
 C) Participio de pasado e nom. pl.
 D) Participio de presente e dat. pl.

8

Interroganti milĭti Caesar responsum nullum dedit 
O texto tradúcese: (interrogo, -as, -āre: preguntar ; responsum, -i: resposta)

 A) O soldado, preguntado, non deu ningunha resposta a César
 B) César, preguntado, non deu ningunha resposta ao soldado
 C) César non deu ningunha resposta ao soldado que lle preguntaba
 D) O soldado non deu ningunha resposta a César, que lle preguntaba

9

Hostes, a copiis nostris victi, se recepērunt
victi é:

 A) Participio de presente e dat. sing.
 B) Participio de presente e nom. pl.
 C) Participio de pasado e nom. pl.
 D) Participio de presente e dat. pl.

10

Hostes, a copiis nostris victi, se recepērunt
O texto tradúcese:

 A) Os inimigos, vencendo ás nosas tropas, retiráronse
 B) As nosas tropas, vencidas polos inimigos, retiráronse
 C) As nosas tropas, vencendo aos inimigos, retiráronse
 D) Os inimigos, vencidos polas nosas tropas, retiráronse

11

Vrbe capta, hostes discessērunt
capta é:

 A) Participio de pasado e abl. sing.
 B) Participio de presente e abl. sing.
 C) Participio de pasado e nom. sing.
 D) Participio de presente e nom. sing.

12

Vrbe capta, hostes discessērunt
O texto tradúcese: (discedo, -is, -ere: marchar)

 A) Conquistada a cidade, os inimigos marcharon
 B) Os inimigos marcharon conquistando a cidade
 C) Conquistados os inimigos, marcharon da cidade
 D) Marchados os inimigos, conquistaron a cidade
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13

Romŭlo rege, Romāni multa bella gessērunt
O participio presente na oración é:

 A) rege
 B) non hai ningún participio
 C) multa
 D) bella

14

Romŭlo rege, Romāni multa bella gessērunt
O texto tradúcese:

 A) Os romanos fixeron moitas guerras ao rei Rómulo
 B) O rei Rómulo fixo moitas guerras aos romanos
 C) Sendo rei Rómulo, os romanos fixeron moitas guerras
 D) Os romanos de Rómulo fixeron moitas guerras ao rei

Léxico

15

O grupo latino [-gn-] seguido de vocal:

 A) mantense en galego e castelán
 B) mantense en galego e evoluciona a –ni- en castelán
 C) mantense en castelán e evoluciona a –ni- en galego
 D) evoluciona a –ñ- en galego e castelán

16

Verbi gratia quere dicir : 

 A) Pola graza de deus
 B) Palabras graciosas
 C) Por exemplo
 D) Exemplo de graza

Legado

17

A organización táctica da lexión durante a Monarquía coñécese co nome de:

 A) Manípulo
 B) Cohorte
 C) Falanxe
 D) Batallón

18

A reforma principal do exército durante a República débese a:

 A) Mario
 B) Sila
 C) César
 D) Pompeio

19

O pilum era: 

 A) Unha lanza
 B) Unha espada
 C) Un escudo
 D) Unha coiraza

20

A palabra latina para campamento é: 

 A) Scutum
 B) Gladius
 C) Castra
 D) Agger

═> Nota : Cada ítem correcto = 0,50 puntos.
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